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Teleskopik boru
Stpurme hortumu
Emme ayar klapesi
Emme deligi
Acma/Kapama butonu
GUc ayar dugmesi

Otomatik kablo toplama butonu

Tasima kulbu
Konteyner Gnitesi kulpu

. Park yardimi

Hava cikisi 1zgarasi
Hava cikisi singerleri
Su konteyner'ini

serbest birakma mandali (butonu)

Konteyner Unitesini

serbest birakma butonu (PUSH)

HEPA kapadi

Hava girisi singeri

Daimi HEPA filtresi

Ahsap, parke zemin fircasi
Doseme fircasi

. Mobilya bashq
. Dar aralik ucu

Konteyner initesi

23.

24.
25.

26.
27.

Siklon teknolojisi tnitesini
serbest birakma butonu
Siklon teknolojisi cihazi
Toz haznesini serbest
birakma butonu

Su konteyner’i

Ek giris stngerleri

GB

Floor brush

Telescopic tube

Suction hose

Suction regulating flap
Suction hole

0n/0ff pedal

Power regulator

Automatic cable rewind pedal
9. (Carrying handle

10. Container unit handle

11. Parking aid

12. Air outlet grill

13. Air outlet sponges

14. Water container release button
15. Container unit release button (PUSH)
16. HEPA cover

17. Inlet sponge

18. Permanent HEPA filter

19. Brush for wooden floor

20. Upholstery brush

21. Furniture nozzle

22. Crevice nozzle
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Container unit

23. Cyclone-tech unit release button
24. Cyclone-tech device

25. Dust container release button
26. Water container

27. Additional inlet sponges

Turkce

Kullanma Kilavuzunu litfen itinayla saklayiniz.

Elektrik sipurgesini baska birisine verecek olursaniz, lutfen
kullanma kilavuzunu da veriniz.

Kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz. Bu kilavuzda yer alan
bilgilere uyunuz ve kilavuzu saklayiniz.

Kullanma Kilavuzlari bir cok model icin yapilmaktadir. Bu ylizden
kullanim kilavuzu ile detaylar arasinda farkliliklar olabilir.
Uretici firma, kullanim kilavuzu basildiktan sonra Griiniin teknik
ozelliklerini gelistirmek amaciyla bir takim degisiklikler yapabilir,
Bu yapilan degisiklikleri Cagri Yonetim Merkezinden
6grenebilirsiniz.

Kullanim kilavuzunu okurken lutfen resimlere bakarak okuyunuz.

Bu elektrikli siptrge sadece evdeki normal kullanim icin tasarlanmistir
ve ticari kullanim icin uyqun degildir.

Bu elektrikli siptrge sadece bu kullanma kilavuzunda verilen bilgilere
gore kullanilmalidir. Amaca uygun olmayan veya hatali kullanimdan
kaynaklanan muhtemel hasarlardan Gretici sorumlu degildir ve sorumlu
tutulamaz. Bu nedenle, 1Gtfen asagidaki bilgilere kesinlikle dikkat
ediniz!

Elektrikli sipirge sadece asaqidaki parcalar ile kullaniimalidir:

O  Orijinal filtre kartuslar
0  Orijinal yedek parcalar, aksesuarlar

Elektrikli sipirge asagidaki islemler icin uygun degildir.

0 insanlann veya hayvanlarin bu cihaz ile temizlenmesi
O Asaqgidaki cisim, madde veya pisliklerin emilerek temizlenmesi:
- Hasereler / kictk canlilar
- Saghda zararli, keskin kenarli, sicak veya kizgin maddeler
- Kolay alevlenen veya patlayici maddeler ve gazlar.
- (ini sobalardaki ve merkezi isitma tesisatlarindaki kil ve
kurumlar.

Givenlik talimatlari

Q Sicak ya da yanan maddeleri, keskin kenarli nesneleri ve yanic
ya da patlayici maddeleri asla supurmeyiniz.

Q Fisini prize takmadan ya da cikarmadan 6nce, cihaz kapatilmalidir.

Q Bu elektrikli supurge, su konteynerinda su olmadan ve filtreleri
bulunmaksizin kullanilmamalidir. Bu sekilde cihaz zarar
gorebilir.



UuoU

Teleskopik boru, hortum tikallysa; elektrikli sipUrgenizi kullanmayiniz.
Bu, hava akisini azaltarak cihazin asiri 1sinmasina ve dolayisiyla
zarar gormesine neden olacaktir.

Bu cihaz; fiziksel, algisal veya zihinsel yetersizlikleri olan, tecribesi
ve bilgisi yetersiz kisiler (ve cocuklar) tarafindan, sorumlu kisilerin
gozetimi olmadan kullaniimamalidir.

Cocuklarin cihazla oynamalarina izin verilmemelidir. Cihazin
temizliginin ve kullanici tarafindan gerceklestirilen bakiminin,
cocuklar tarafindan, yetiskin denetimi olmaksizin yapiimasina izin
verilmemelidir.

Lutfen, bu talimatlari dikkatlice okuyunuz ve gerektiginde gelecekte
bakmak amaciyla muhafaza ediniz.

Bu cihaz sadece evsel kullanim icin tasarlanmustir. Yalnizca, bu
talimatlara uygun olarak kullaniimalidir.

Uygun olmayan kullanim ya da hatali calistirmadan kaynaklanan
hasarlardan Gretici sorumlu olmayacaktir.

Elektrikli supUrgeyi, insanlar ya da hayvanlar izerinde kullanmayiniz.
Elektrikli sipurgeyi, dis hava kosullarina, nem ya da Islya maruz
birakmayiniz. Elektrikli siptrgeyi, sicak firnlarin, isiticilarin

ya da radyatorlerin yaninda birakmayiniz.

Cihazi prize takmadan dnce, voltajin deger plakasi’nda (rating
plate) belirtilen degere karsilik geldiginden emin olunuz.

Cihazi kablosu hala sariliyken calistirmayiniz.

Cihazi prizden, kablosundan cekerek cikarmayiniz.
Kullanilmadidinda ve temizlik ya da filtre degisimi islemine
baslamadan dnce elektrikli sipurgenin fisini prizden cikariniz.
Konteyner'inda su varken, elektrikli sipUrgeyi Ust tarafi asaq
gelecek sekilde ya da arka ucunun tzerinde dikey olarak tutmayiniz.
Elektrikli sipUrgeyi ya da prizi 1slak elle tutmayiniz. Cihazi suya
sokmayiniz.

Elektrikli supUrgeyi hareket ettirmek icin kablosundan, hortumundan
ve ya teleskopik borusundan cekmeyiniz. Tasima kulpunu kullaniniz.
Eger kablo veya fiste bir hasar varsa veya cihazin dogru calismadiq
farkedilirse, cihazi kullanmayiniz.

Kapilari kapatirken kablonun sikismadigindan emin olunuz.
Kullanim émrinin sonunda, elektrikli supirgenizi uygun bir
yolla imha etmelisiniz.

GUc¢ kablosu hasar gérmusse, tehlikeli bir durum ortaya cikmasini
onlemek icin, Misteri Hizmetleri ile irtibata gecilmelidir ve Yetkili
Servisimiz cihazi kontrol etmelidir.

Kullanima hazirlama

1. Hortumu (3) emme deligine (5) geciriniz ve yerine
oturmasini saglayiniz. Serbest birakma butonunu asagi
dogru bastirmaniz, hortumu cikarmaniza yardimcr olacaktir
(Sekil 1).

2. Teleskopik boruyu (2) hortum sapina takiniz. (Sekil 2)
Kullanict kendi rahathigina gére teleskopik borunun uzunlugunu
ayarlayabilir.

3. Supurme bashqgini (1) ya da herhangi bir aksesuari teleskopik
boruya takiniz (Sekil 3).

4. GUc kablosunu, fisten tutarak gerekli uzunluga kadar cekiniz ve
prize takiniz (Sekil 13).

5. Kullanmadan once, su konteyner'inda (26) seviye isaretine gére
belli miktarda su bulundugundan emin olunuz. (Sekil 12)

Su konteyner’ina su doldurma talimati

Q Konteyner Unitesi serbest birakma butonuna (15) basiniz
ve konteyner dnitesini cikariniz (Sekil 8).

Q Su konteynerinin her iki yaninda bulunan serbest birakma
mandallanni (14) aciniz. Su konteyner'ini (26) uniteden cikarniz.
(Sekil 10)

Q Su konteyner'ini, (26) konteyner Uzerinde isaretli maksimum ve
minimum arasinda bir seviyeye kadar musluk suyu ile
doldurunuz (Sekil 12).

Q Su konteyner'ini geri takiniz ve Uniteyi cihaza geri yerlestiriniz.

Bilgi: Toz konteyniri (25) yerine
yerlestiriimeden once, lutfen

su konteyner'inin (26) disinda

kalacak sekilde tzerine oturtun.
Boylece daha kolay monte edebilirsiniz.

Sipirme islemi
Acma/Kapama butonuna (6) basiniz (Sekil 4). Glc ayar digmesini

(7) kullanarak gict ayarlayiniz. Gico artirmak icin saat yoninde ve
qUcl azaltmak icin ise saatin ters yoninde ceviriniz. Yogunluk, sapta
bulunan emme ayar klapesinden de (4) yapilabilir. Gicl azaltmak

icin klapeleri aciniz, guct artirmak icinse kapatiniz (Sekil 5).



Q Kisa bir sure icin sipUrme islemine ara vermek gerekiyorsa,
elektrikli supurgenin arkasinda bulunan park yardimini (11)
kullanabilirsiniz. Supirge basliginda bulunan tutamaci, cihazin
arkasinda bulunan kanala geciriniz. (Sekil 6)

Q Tekerlekler, 360° doner mafsal ve tasima kulpu, bu elektrikli
supirgeyi son derece hareketli kilmaktadir.

Calisma sona erdikten sonra

Cihazla isiniz bittiginde, glc ayar dugmesini (7), minimum konuma
getiriniz. Acma,/Kapama butonuna (6) basiniz (Sekil 4) . Giic kablosunun
fisini prizden cikariniz (Sekil 13). Kabloyu iceri sarmak icin otomatik
kablo geri sarma butonuna (8) basiniz (Sekil 7). Teleskopik boruyu,
elektrikli supUrgenin Ustine dikey konumda geciriniz (Sekil 6).

En iyi sGpUrme sonucunu elde etmek icin elektrikli supirge her
kullanimin sonunda, su konteyner'i (26) ve konteyner Unitesi (toz
haznesi) (25) bosaltilmalidir.

Temizleme ve bakim

Elektrikli suptrge ve aksesuarlar, nemli bir bezle silinerek temizlenebilir.
Tekrar kullanmadan énce kurumaya birakilir.™ Hazne dolu ya da
filtreler tikali oldugunda, supUrgenin performansi diser ve motor cok
ses cikararak hizla doner. Lutfen, hazneyi bosaltip filtreleri temizleyiniz.

Onemli:

Cihazi temizlemeden 6nce her zaman fisini prizden cikariniz.

Tum filtreler dogru sekilde takilmamissa cihaz

calistinimamali. Lotfen dogru takildigina emin olunuz.

Elektrikli suptrge ve plastik aksesuarlar, evde temizlik malzemesi
olarak kullandiginiz temizleyici ile temizlenebilir.

Temizlik icin tel, cam temizleme maddesi ya da cok amacli temizlik
Grino kullanmayiniz.

Elektrikli sipUrgenin tamamini asla suya sokmayiniz.

Sorunsuz calismayi garantilemek icin yalnizca orijinal Profilo
filtrelerini kullaniniz.

Profilo HEPA filtresi'nin ve diger sunger filtrelerin yilda birkez
degistiriimesini tavsiye ederiz. (Kullanima bagli olarak). Orjinal
filtreleri Yetkili Servisimizden ve Yetkili Bayilerimizden satin
almanizi tavsiye ederiz.

Su konteyner’i ve konteyner initesini (toz haznesini) bosaltma

ve temizleme

Q Konteyner GUnitesi serbest birakma butonuna (PUSH Butonu-23)
basarak konteyner Unitesini cikariniz.

Q Her kullanimdan sonra, Su konteyner'ini, (26), konteyner dnitesinden
cikariniz. Ve icindekileri bir cop kutusuna bosaltiniz.

Q Toz haznesi serbest birakma butonunu (25) cekerek toz haznesini
acin ve icindekileri bir ¢c6p kutusuna bosaltin. (Sekil 9)

Q Su konteyner'ini ve konteyner Unitesi (toz haznesi) temizleyin ve
cihaza geri takin. (Sekil 11)
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Dikkat: Konteyner icindeki su, normal calisma ile cihaza zarar vermez.
Ancak, konteyner'in icinde su varken, cihazin st tarafina asadi
3etirerek tutmayiniz. Elektrikli sipurgeyi arka tarafinin Gstine oturtarak

ikey olarak birakmayiniz. Bu, cok miktarda sugun giris filtresini ve
HEPA filtresini 1slatmasina hatta tikanmaya neden olur. Konteyner
Unitesini, konteyner kulpundan tutabilirsiniz (10).

Ek giris singerlerini (27) temizleme :

Supurgenin performansinda bir dists ve ya herhangi bir tikanmanin

meydana geldigi durumlarda, ek giris singerleri her zaman

temizlenmelidir. (27)

Q Konteyner Unitesini disari cikarin (24) ve su konteyner'ini (26)
cikarin.

Q Sungerleri ¢ikarin (27) ve tozu silkeleyerek ve durulayarak
temizleyin. .

Q Tekrar takmadan 6nce, singerleri tamamen kurumaya™ birakin.

Daimi HEPA filtresini ve giris siingerini temizleme

Q Cihazdan konteyner dnitesini cikarin.

Q HEPA kapadini cikarin. (16)

Q Giris stngeri (17) ile HEPA filtresini (18) cikarin.

Q sdnger ve HEPA filtresi musluk suyunun altinda yikanabilir.
Q Tekrar takmadan 6nce, tamamen kurumaya™ birakin.

Hava cikisi siingerlerinin temizligi

Q Serbest birakma koluna basarak hava cikisi 1zgarasini (12) sokin
ve disari ¢ikarin. (Sekil 14)

Q Sungerleri ¢ikarin (13) ve hafifce vurarak ya da durulayarak
temizleyin. '

Q Tekrar takmadan 6nce, tamamen kurumaya™ birakin

Aksesuar )

Ahsap, parke zemin fircasi (19) N o

BuTirca, ahsap, parke gibi zemin yuzeylerinin temizligi icin 6zel olarak
tasarlanmistir. Yumusak taylu firca, zemine zarar vermeden yizey
uzerindeki tozu alir.

Doseme basligi (20)
Bu aksesuar tim déseme tiplerinin temizligi icin tasarlanmustir.

Mobilya fircasi %2_1) B ) A S
Bu aksesuar, mobilya ve diger hassas yizeylerin elektrikli siptrge

ile temizlenmesi icin idealdir, yizeyin zarar gormesini engeller.

Dar aralik ucu (22) ) i ) .
Bu aksesuarl kalorifer aralarini, derin kanallan ve koseleri vb. elektrikli
spurge ile temizlemek icin kullaniniz.

A \iitfen dikkat

Cihazi yalnizca en az 10A amper gicte sokete takiniz.

Elektrikli supirgeyi gal|§t|rdl?|n|zda sigorta atarsa, bu, yiksek akim
cekisine sahip diger elektrikli cihazlarin ayni elektrik devresine bagli

olmasindan kaynaklaniyor olabilir.

Ozellikle filtrelerin, temizleme sonrasinda 24 saat kurutulmasini tavsiye ederiz.



Sigortanin atmasina engel olmak icin, elektrikli SUFUrieyi calistirmadan
once, en disuk %Ug ayarini secin ve yalnizca calistiktan sonra quci
artinn. Evinizde elektrik sisteminde bir problem varsa lutfen elekfrikten
sorumlu bir kisiye danisin.

Net aqgirlik :5.5kg

Elektriksel deger : 220-240 V50 Hz
izolasyon sinifi ~: [g]

Boyutlar - 435x325x295 mm
Maksimum gic ~ : 2000 W max.
Nominal gic¢ - 1400 W nominal

imha ile ilgili tavsiyeler

Urtnlerimiz, ideal paketler icerisinde teslim edilir. Bu,
ikincil hammadde olarak yerel artik imha servisine teslim edilmesi
gereken ve cevre kirliligine yol acmayan malzemeleri icerir.

Bu cihaz, Elektrikli ve Elektronik eski cihazlar ile ilgili Avrupa

E Yonetmeligi 2002,/96/EG(Waste Electrical and Electronic

s cQUIPMeNt-WEE) dodrultusunda isaretlenmistir. Bu direktif, AB
dahilinde gecerli olan eski cihazlarin geri alinmasina ve degerlendirilmesine
ait kapsama belirler.
Bu Urlin AB Yonergesi 2002,/96,/CE'ye uyar. Cihazin Uzerindeki capraz isaretli
cop kutusu sembold; bu Urindn imhasi yapilacagr zaman ev atiklarinin arasina
karistinlmamasi gerektigini gosterir. Elektrikli ve elektronik cihazlari 6zel ¢cop
toplama noktalarina birakilmalidir. Atilacak cihazlarin dogru imhasi; cevreye
yardimci olarak ve riinde kullanilan malzemelerin tekrar kullaniimasina olanak
sadlayarak geri donusturulebilecekleri ve ekolojik yollarla islemden
gecirilebilecekleri anlamina gelir. Mevcut atik imha semalari hakkinda daha
fazla bilgi icin yerel cop toplama servisinizle veya GrinG satin aldigini magaza
ile iletisime gecin. imalatcilar ve ithalatcilar, dogrudan veya kamu sistemi
aracihdiyla tranlerin ekolojik geri dondsumunden, islemden gecirilmesinden
ve imhasindan sorumludur. Yerel belediye il meclisi kullaniimayan cihazlari
nasil atmaniz gerektigi hakkinda size bilgi verebilir. (Her tlkenin ¢cop imha
kurallari farklidir Litfen Belediyenize danisiniz.)
Ambalaj
Ambalaj elektrikli supurgenin nakliye esnasinda zarar gormesini dnlemektedir.
Ambalaj cevreye zarar vermeyen malzemelerden ibarettir ve bu nedenle
tekrar geri kazanilabilir.
Almanya'da artik kullaniimayan ambalaj malzemelerini, gruner punkt adini
tasiyan yeniden degerlendirme sisteminin toplama merkezlerine gonderiniz.
Kendi tlkenizde bu cins merkezler varsa, ambalaj malzemelerinizi bu merkezlere
gondermenizin tavsiye ederiz.
Eski cihaz
Eski cihazlar bir cok degerli malzemeler ihtiva eder. Bu sebeple kullaniimig
cihazinizi saticiniza veya bir geri déntsiom merkezinde geri donistirilmesi
icin teslim ediniz. Guncel giderme yontemleri hakkinda bilgi almak icin, Litfen
Yetkili Saticiniza veya oturdugunuz bolge belediyesine basvurunuz.
Filtrelerin ve filtre torbalalarinin imha edilmesi
Filtreler ve filtre torbalar cevreye zarar vermeyen malzemelerden Gretilmistir.
Ev atiklarina katilmalari yasak olan maddeler icermedikleri sirece, normal ev
atiklari ile birlikte imha edilebilirler.

English

Please keep this instruction manual in a safe place.

When passing the vacuum cleaner on to another person, please
also pass on this instruction manual.

This Instruction manual is designed for more than one model.
Your appliance may differ from features valid are stated in this
manual.

Please carefully check the technical details of your appliance

and look at the pictures.

Intended use
This vacuum cleaner is intended for domestic use only, not for
commercial use. Only use this vacuum cleaner in accordance
with the instructions in this instruction manual. The manufacturer
will not accept any responsibility for damage caused by improper
use orincorrect operation. Therefore, please note the following
points.
The vacuum cleaner must only be operated with:

O Genuine filter inserts

O Genuine spare parts and accessories

The vacuum cleaner is not to be used for:
Vacuuming persons or animals
Vacuuming up:

- Insects and spiders

- Hazardous, sharp-edged, hot or burning substances.

- Highly flammable or explosive substances and gases

- Ash, soot from tiled stoves and central heating systems

Safety instructions

Never vacuum up hot or glowing substances, sharp-edged objects
and inflammable or explosive substances.

The appliance must be switched off before plugging it in or
unplugging it.

This vacuum cleaner must not be used without water in the
water container and the filters. This could damage the appliance.
Do not use the vacuum cleaner if it is blocked, as this will reduce
the air flow causing it to overheat, which may damage the
appliance.

Q This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.
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Q Please read these instructions carefully and safequard them for
future reference.

Q This appliance has been designed exclusively for domestic use.
It must only be used in accordance with these instructions. The
manufacturer will not be responsible for any damage caused by
improper use or incorrect operation.

Do not use the vacuum cleaner on people or animals.

Do not expose the vacuum cleaner to outdoor weather conditions,
dampness or heat. Do not leave the vacuum cleaner beside hot
ovens, heaters or radiators.

Before plugging the appliance into the mains supply, make sure

that the voltage corresponds to that stated on the rating plate.

Do not operate the appliance with the cable still coiled.

Do not unplug the appliance by tugging on the cable.

Unplug the vacuum cleaner from the mains supply when not in

use and before proceeding to clean it or change the filters.

Do not hold the appliance upside down or part the vacuum

cleaner vertically on its rear end when there is water in the

container.

Q Do not handle either the vacuum or the plug with wet hands.
Do not immerse the appliance in water.

Q Do not pull on either the cable or the suction tube to move the
vacuum cleaner.
Use the carrying handle.

Q Do not use the appliance if either the cable or plug is damaged
orif it can be detected that the appliance is not working correctly.

Q When closing doors, make sure not to pinch the cable.

Q At the end of its life, the vacuum cleaner should be disposed of
in an appropriate manner.

Q If the supply cord is damaged, it must be replaced by the

manufacturer or its service agent or a similarly qualified person

in order to avoid a hazard.
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Preparation for use

1. Insert the hose (3) into the suction hole (5) so that it clicks into
position. Pressing down the release button will help you remove
the hose (Figure 1).

2. Attach the telescopic tube (2) to the hose handgrip and adjust
the length to suit the user (Fig. 2).

3. Fit the floor brush (1), or whichever accessory to the telescopic
tube (Fig. 3).

4. Holding the power cord by the plug, pull out the required length
and plug it into the mains socket (Fig. 13).

5. Before use, make sure the water container (26) contains certain
quantity of water according to the level mark.
Instruction of filling water into the water container (Fig.12).

Q Press the container unit release button (15) and remove
the container unit (Fig. 8).

Q Remove the water container (26) from the unit by pressing the
water container release button (14) (Fig. 10).

Q Fill the water container with ordinary tap water up to the level
t()etvvee)n the Max and the Min level line marked on the container
Fig.12).

Q Assemble back the water container and put back the unit to the
appliance.
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Tips for assemble: When assemble
the cover back to the water container
(26]) after cleaning, please keep the
dust container part (25) outside

the water container.

Vacuuming

Press the On/0Off pedal (6) (Fig. 4). Requlate the power using the
power requlator (7), and turn clockwise to increase power while
turning anti-clockwise to reduce power. The intensity can be requlated
from the handgrip with the suction requlating flap (4). Open the flaps
to reduce suction, whereas close it to increase suction (Fig. 5).

Q You can use the parking aid (11) on the back of the vacuum
cleaner if you need to stop vacuuming for a short while.Slide the
catch on the brush into the groove at the rear of the appliance.
(Fig. 6)

Q The wheels, the 360° swivel joint and the carrying handle make
this vacuum cleaner extremely mobile.

When the work is done

When you have finished using the appliance, set the power requlator
(7) to the minimum position and press the On/0ff pedal, Unplug the
power cable from the main socket (6) (Fig.13).

Press the automatic cable rewind pedal (8) to wind the cable (6)
back in (Fig. 7).

Clip the tube onto the vacuum cleaner in a vertical position (Fig. 6).
To achieve an optimal result when vacuuming, the water container
(26) and the dust container (25) should be emptied each time the
vacuum cleaner is used.



Cleaning and maintaining

The vacuum cleaner and the accessories can be wiped clean with a
damp cloth and then left to dry before reusing them.™

When the suction is powerless and the motor is turning over audibly
faster. This means the container is full or the filters are clogged.

Important:
Q  Always unplug the appliance from the mains supply before
cleaning it.

The appliance must not be switched on unless all filters are
fitted correctly.

a

Q The vacuum cleaner and plastic accessories can be cleaned
with a commercial plastic cleaner.

Q Do not use a scourer, glass-cleaning agent or

multipurpose cleaning product for cleaning.

Never immerse the whole vacuum cleaner in water.

To quarantee trouble-free operation only use original Profilo

filters.

Q  Profilo recommends that the HEPA filter and other sponge filters
be replaced yearly (depending on use). You can find the
replacements at your local service and the dealer.

U U

Emptying and cleaning water container and dust container unit

Q Remove the container unit (25) by pressing the PUSH button
on the container unit (23) release button.

Q Remove the water container (26) from the container unit and
empty the content into a dust bin after each usage.

Q Open the dust container by pulling the dust container release
button (25), and empty the content into a dust bin. (Fig. 9)

Q  Clean the containers, and assemble them back into the appliance.

Caution: Water in the container won't damage the appliance by
normal operation, but do not hold the appliance upside down or park
the vacuum cleaner vertically on its rear end when there is water
in the container. This will let large amount of water dampen the inlet
filter and HEPA filter and even cause blockage. You can hold the
container unit by the container handle (10).

Cleaning the additional inlet sponges (27)

The additional inlet sponges must always be cleaned whenever any
type of blocking occurs with the suction.

The filters are suggested to be dried for 24 hours after cleaning
the filter.

Q Take out the container unit (24) and remove the water container.
(26)

Q Take out the sponges out (27) and clean it by knocking out
the dirt and rinsing.

Q Leave the sponges completely dry before refitting them.

Cleaning the Permanent HEPA filter and the inlet sponge
Q Remove the container unit from the appliance.

Q Remove the HEPA cover. (16)

Q Take out the HEPA filter (18) with the inlet sponge (17).
u

The sponge and HEPA filter can be washed under tap water.
Q Leave them to completely dry before refitting it.*

Cleaning the air outlet sponges

Q Remove the air outlet grill (12) by pressing the release catch
and take it out. (Fig.14)

Q Remove the sponges (13) out and clean them by tapping or
rinsing.

Q Leave them to completely dry before refitting.

Accessory

Brush for wooden floor (19)

This brush has been specially designed to clean wooden floor surfaces.
The soft hair bristles brush over the surface picking up the dust but
without damaging the floor.

Upholstery nozzle (20)

This accessory has been designed to clean all types of upholstery.

Furniture brush (21)
This accessory is ideal for vacuum cleaning furniture and other delicate
surface, prevent surfaces from being damaged.

Crevice nozzle (22)
Use this accessory to vacuum crevices and deep grooves and nooks,
etc.



A Please note

Only connect the appliance to a socket rated for at least T0A amps.
If a fuse is tripped when you switch on the vacuum cleaner, this may
be because other electrical appliances which have a high current
draw are connected to the same power circuit.

To prevent the fuse from tripping, select the lowest power setting
before switching the vacuum cleaner on, and increase the power
only once it is running

Net weight :5.5kg

Electric info :220-240 V50 Hz
izolation class  : [d]

Dimension : 435%325x295 mm

Maximum power : 2000 W max.
Nominal power — : 1400 W nominal

Used vacuum cleaner

Used Vacuum cleaners still contain many valuable materials. Therefore,
please take your used vacuum cleaner to your retailer or recycling
centre to recycled. For current disposal methods, please engire at
your retailer or your local council.

Disposal of filters and dust bags

Filters and dust bags are made from enviromentally friendly materials.
As long as they do not contain substances that are not permitted to
be disposed of in thehousehold rubbish, you can dispose of them
with your normal household rubbish.

Packaging

The packaging is designed to protect the vacuum cleaner from being
damaged during transportation. It is made of enviromentalley friendly
materials and can be recycled.

Disposed of packaging that is no longer required at an appropriate
recycling point.

Advice on disposal
@ Our goods come in optimized packaging. This basically
consists in using non-contaminating materials which
should be handed over to the local waste disposal service as secondary raw
materials.

This product complies with EU Directive 2002,/96/CE.
mmmm The crossed wheelie bin symbol shown on the appliance
indicates that when it comes to dispose of the product it must not be included
in with household refuse. It must be taken to a special refuse collection point
for electric and electronic appliances or returned to the distributor when
purchasing a similar appliance. Under current refuse disposal regulations,
users who fail to take discarded appliances to special refuse collection points
may be penalized. Correct disposal of discarded appliances means that they
can be recycled and processed ecologically, helping the environment and
allowing materials used in the product to be reused.
For more information on available waste disposal schemes contact your local
refuse service or the shop where the product was purchased. Manufacturers
and importers are responsible for ecological recycling, processing and disposal
of products, whether directly or via a public system. Your local town council
can provide you with information about how to dispose of obsolete appliance.
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PROFiLO

4447766

Cagn Yonetim Merkezi

Profilo ile ilgili tam sorulanniz icin...
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife Gzerinden, cep telefonu le
yapilan aramalarda ise kayitl oldugunuz GSM operatorinin tarifesi izerinden tcretlendirme yapilmiaktadir.

www.profilo.com.tr

Dedgerli musterimiz,

Profilo Cagri Yonetim Merkezi, 444 77 66 no'lu telefon numarasi ile, 7 gin 24
saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu numarayi cevirerek size en yakin yetkili
servis telefonunu 6grenebilir ve ya arzu ettiginiz hizmeti talep edebilirsiniz.

Ayrica, Profilo Cagri Yonetim Merkezi'ne www.profilo.com.tr adresindeki Musteri
Hizmetleri bolimunde bulunan yazisma formunu doldurarak ya da 216 528 91
88 nolu telefona faks cekerek ulasabilirsiniz.

Asadida yer alan konulara 6zen gostermenizi onemle rica ederiz.
1. Cihazinizi mutlaka kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara dikkat ederek

kullaniniz.

2. Uronandzle ilgili herhangi bir hizmet talebiniz oldugunda, yukarida belirtilen
telefonlardan Cagr Yonetim Merkezi'ni arayiniz.

3. Hizmet icin gelen teknisyene “PROFILO YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz.
Bu kimlik karti, 18 yasindan kicik elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis
fisini duzenleyip vermek zorundadir. Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle

saklayiniz.

° Uzman

ﬂ Personel

Temiz
-z\i Hizmet

Orijinal Kaliteli ve 2 aat
# Yedek Ozel @ Arahginda

Parca Hizmet Réndevu
Donanimh 77 Al

On-Line
% Izleme PRy | Servis Filosu - | Niibetci
Servisi

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.
Fatili Suitan idetiniet iiahaliesi, Baikai Caddesi Nu:51 34771 Uninaniye, istanbul

T:216 528 90 00 F: 216 528 91 88

ELK. SUPURGESI

Caijn Yonetim Merkezi
44477 66

Cihaziniz; kullanma kil d: ildigi sekilde ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlarn
disindaki sahislar tarafindan bakim, onarnim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla
btiin parcalari dahil olmak dzere tamamen malzeme, iscilik ve Gretim hatalarina karsi 2 (iki) YIL SURE
ILE GARANTI EDILMISTIR.

Anzalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek parcalarin
saptanmasi tamamen firmamiza aittir.

Malin tesliminden sonraki yikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti
kapsami disindadir.

Belge tizerine tahrifat yapildigy, cihazin tzerindeki orjinal seri numarasi kaldinldig veya tahrifat yapildig
takdirde garanti gecersizdir.

GARANTI SARTLARI

. Garanti siresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin biitiin parcalan dahil olmak tzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti stresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti stresine eklenir.
Malin tamir siresi en fazla 20 is ginidir. Bu sure, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis
istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatgisindan
birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayii malinin anizasinin 10 isgin icerisinde giderilmemesi
halinde dretici veya ithalatc, tamir kadar, benzer ozelli baska bir drini
tiketiciye tahsis edecektir.

. Malin garanti siresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayr anzalanmasi
halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep
etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Tuketicinin onanm hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tiketiciye teslim edildgi tarihten itibaren, garanti suresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde en
az dort defa veya imalatci-Uretici ve /veya ithalatc tarafindan belirlenen garanti suresi icerisinde alti
defa arizalanmasinin yani sira, bu arizalanin maldan yararlanamamayi stirekli kilmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,

- Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirastyla saticisi, bayii,

acentesi, temsilciligi, |tha|atg\s| veya |malatg| -reticisinden birisinin dizenleyecegi raporla arizanin tamiri

mumkin tuketici malin tcretsiz degistirilmesini, bedel iadesi
veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti

kapsami disindadir.

7. Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanlig, Taketicinin

Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midurligi'ne basvurabilir.

Bu belgenin kullanilmasinda; 4077 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak

yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulanma Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gimrik ve Ticaret

Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligu tarafindan izin verilmistir.

IS

Bu iiriin PROFILO icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan ithal edilmektedir.
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. bir BOSCH UND SIEMENS HAUSGERATE GMBH kurulusudur.

Uretici Firma:
BSH EV ALETLER| SANAY] ve TICARET AS. oy pocch und Gamrik ve Ticaret Bakanhigi
Fatih Sultan Mehmet Mah. Siemens Hausgeréte GmbH

Balkan Cad. No.51 34771 Garanti Belgesi

Umraniye - iSTANBUL
Tel : 0216 528 90 00
Fax:0216 528 91 88

Carl-Wery-Str. 34
D-81739 Munchen
Phone: +49 (89) 45 90 01
Fax: +49 (89) 45 90 21 28

Belge Numaras! 85224
Belge Onay Tarihi : 18.06.2010

DIKKAT
Garanti suresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte faturanin veya
okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

YETKILI SATICI BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.

imza ve kasesi

MALIN
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Bandrol ve Seri NO. ...
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SATICI FIRMANIN
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